
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Incasso doccia con deviatore Push
MOUNTING INSTRUCTIONS
Concealed shower with Push diverter
MONTAGEANLEITUNG
Unterputzdusche mit Push-Umlenkvorrichtung
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
Douche encastrée avec inverseur Push
ΟΔΗΓIΕΣ ΤΟΠΟΘEΤΗΣΗΣ
Κρυφό ντους με εκτροπέα Push
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CONTENTS:
INHALT:
CONTENU:
ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΟ:

IT: Dimensioni e collegamento acqua.                  EN: Dimensions and water connection.
DE: Abmessungen und Wasseranschluss.                  FR: Dimensions et raccordement à l’eau.
EL: Διαστάσεις και σύνδεση νερού.
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MONTARE LA LEVA
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RIMUOVERE LE PROTEZIONI IN PLASTICA

IT: Completare la finitura del muro con 
le piastre disponibili. 
EN: Complete the wall with the finishing, 
check the plate avaiable.
DE: Vervollständigen Sie die Wand mit 
der Endbearbeitung, prüfen Sie die 
verfügbare Platte.
FR: Compléter le mur avec la finition, 
vérifier la plaque disponible.
EL: Ολοκληρώστε τον τοίχο με το 
φινίρισμα, ελέγξτε τη διαθέσιμη πλάκα.

IT: Rimuovere le protezioni in plastica.
EN: Remove the plastic protections.
DE: Entfernen Sie die Plastikschutz-
vorrichtungen.
FR: Retirer les protections en plastique.
FR: Retirer les protections en plastique.
EL: Αφαιρέστε τα πλαστικά 
προστατευτικά.

MONTARE LA PIASTRA
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IT: Montare la piastra.
EN: Assembly the plate.
DE: Montage der Platte.
FR:  Assemblage de la plaque.
EL: Συναρμολόγηση της πλάκας.

IT: Montare la leva.
EN: Assembly the handle.
DE:  Montage des Griffs.
FR:   Assemblage de la poignée.
EL:  Συναρμολόγηση της λαβής.
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POSIZIONARE IL CORPO INCASSO , CONNETTERE LE 
TUBAZIONI E COLLAUDARE 

IT: Posizionare il corpo incasso e connettere le tubazioni e poi collaudare.
EN: Install the body connecting the pipes and then check the ststem.
DE: Positionieren Sie das Unterputzgehäuse, schließen Sie die Rohre an und testen Sie sie dann.
FR: Positionner le boîtier encastré et raccorder les tuyaux, puis tester.
EL: Τοποθετήστε το χωνευτό περίβλημα και συνδέστε τους σωλήνες και, στη συνέχεια, 
δοκιμάστε. 
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